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Evento de panel Impresora DACT Red (1-8) CiD

DACT falla de envio Si Cuenta 1 No 354
Deshabilitacién comun No Cuen;a 1 No 500
Deshabiltacien de marcador DACTidesconexién remota S Cuentat  No  Nodisp.
.Energla CA en s:stema (desh ) Si nguna No - No disp.
Energaa CA en ssstema (falla) N(V)” - Cuenta1 No - 301 -
Falla a tierrac_:le_ls;t_ _(ac;h 5 Si Nlnguna ) No No ;ilsp
Falla a tierra del s:lst (falla) “ Si | Cuenta 1 No 7 | 310

;:;_]la con;ré_cDeRed (1-8) (désh ) - 7#WS—;WW o __mga;la m Now o 7560 -
.Falla com recDeRed (1-8) (falla) S| Cué‘;‘lﬂt; 1 No 354

Fa”a i S R - N| n.guna - . NOdlsp
Falla cc_Jr-nun de marcador DACT deiredr 77 o gl__— o Ninguﬁa o E | I;[_ca_df;p.
Falla comun TELCO “ No J Cuenta 1 No" 3?3 |

Falla co;‘ 7reEDeRed - Si Cuenta 1 No - 35;1 -
Falla de comumcacuon DHCP - Si “Cuenta 1 ”No D 354 -
Fa”a de S DNS S 5, R Cuenta1 S No e 354
Falla de c:)r;lumcacmn en Ia nube - o S_5| - nguna N;-‘----- “ 354 -
Falla de portal IP .S|' | Ningur;é Si No disp.
Falla de provssmn de nube - Sl Ningur;é R No 354 -
Fa[la en autoprueba B ——--g--- ngunaﬁ _VN&; | No disip. |
Falla en linea 1 de marcador DACT (deshab) S| - nguna - No W o No dlSp
Fallaienillinea 1 de mé-réa_dor DACT (falla) Sim “ “ buenta1 - I\ilicial - 351 -
Fal]a en Imea 2 dé .mércador DACT (deshab) _ _gl - nguna o Klo_ N No disip.r .......
Falla en Imea 2 de marcador DACT (fal!a) ” S| o mmeuenta 1 Nc; 352

Falla mterna S ST www_zer:tdanﬁ : .rNioﬁi _367 7
Fallo del certlﬂcado clel panel Sl - nguna - No - 354 -
Fecha o "No  Cuentat No 625
Hor.é.. R N NO, . E; e N(; S 625 —
Inh|b|r Retnlc:o/Sﬂ No | Nlnguna | No .‘ No dlsp
In|C|ahz sistema - - WSI_ - Nméwugﬁ;m” »N_o__ ” No dlispi. o
MOdO de programéc,on I s. Cuenta 1 I . R 527 L
MOI’IItOI’ comun No Nlnguna R NO NO dlSp
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Prueba anormal de la cuenta 6 de marcador DACT IP

142

No
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Si

Evento de panel Impresora DACT Red (1-8) CiD
Problema de comunicacion primaria del receptor 1de  Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacion primaria del receptor 2 de Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacion primaria del receptor 3 de Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacién primaria del receptor 4 de Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacion primaria del receptor 5de  Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacion primaria del receptor 6 de Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacién primaria del receptor 7 de Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacion primaria del receptor 8 de Si Cuenta 1 No 354
red

Problema de comunicacién secundarra del receptor 1 Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacién secundaria del receptor 2 Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacion secundaria del receptor 3 Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacion secundarla del receptor 4 Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacion secundana del receptor 5 Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacion secundana del receptor 6 Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacién secundarla del receptor ? Si Cuenta 1 No 354
de red

Problema de comunicacion secundarla del receptor 8 Si Cuenta 1 No 354
de red

Prueba anormal de Ia cuenta 1 de marcador DACT IP No Cuenta ‘l Si 608
Prueba anormal de Ia cuenta 2 de marcador DACT IP No Cuenta 1 Si 608
Prueba anormal de la cuenta 3 de marcador DACT IP  No Cuenta 1 Si 608
Prueba anormal de Ia cuenta 4 de marcador DACT IP No Cuenta 1 Si 608
Prueba anormal de [a cuenta 5 de marcador DACT ]P No Cuenta 1 Si 608

Cuenta 1
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Evento de panel Impresora DACT Red (1-8) CID

Prueba anormal de la cuenta 7 de marcador DACTIP ~ No Cuenta 1 Si 608

Prueba anormal de la cuenta 8 de marcador DACT IP N;J. Cuenta 1 Si | 608 “
Prueba anormal de marcador D/;(;Ti o - w--»glwc-)---—--—---—-- Cvﬁ-én;ca 1 N; - W6—0_8 o
Prueba de fuego - No “”nguna Nor - HNcla d:sp
prueba movn ...... I s, ,,,,,‘,,Cuenta 1 NO S— - L
Prueba normal de la cuenta 1 de marcador DACTIP~ No  Cuental  Si 602
Prueba normal de la cuenta 2 de marcador DACT IP No Cuenta 1 . S| a 602

Prueba normal de la cuenta 3 de marcac;c;:bﬁAéT IP - No Cuenta 1 - Sl - 602 -
Prueba normal de ia cuenta 4 de marcador DACT IP No N Cd.enta 1 Si o 602
Prueba normal de Ia cuenta 5 de marcador DACT IP | rNo | | Cuenta 1 Sl 602

Prueba normal de la cuenta 6 de marcador DAE)T?D No o “_C_L;en_ta 1 Si 7 602

Prueba normal de Ia cuenta 7 de marcador DACT IP No Cuenta 1 - .Si - 602
Prueba normal de ia cuenta 8 de marcador DACT IP” Ng - Cuenta 1_ N gl__ N 602 -
Prueba normal de marcador DACT "~ No  Cuentat No 602
Remmo o e S| A Cuenta 1 'No S 305
Salidas bloqueédaé s WNiTgG;;  No 'Né disipi 7
Silencib de seﬁa!es - Si Niné:ma | .No - No d|sp
Sﬂencm de] pane| N o ‘N'inguna _____NO__ R 315
Simulac-rg - | - - ng - r.\-l‘inguna‘ 7 ”No - No dlSp

Sin e T S s| nguna_... NO ! ND oo
Snbateria(ala) sl Cuental No 311
éﬁpewisicn C(;munm S No Cuentam; N; - 200

Tabla 39: Lista de eventos que no se restauran

Evento de panel CID

Borrar hlstonal 621
Conﬂgurarfecha L S é 25
Conﬂgurar hora . I P — ..625 s s

Prueba Anormal de Surgard de [a Cuenta de Marcador IP 1 608

Prueba Anorma! de Surgard de Ia Cuenta de Marcador IP2 608

Prueba Anorma] de Surgard de Ia Cuenta de lVIarcador IP3 608

Prueba Anormal de Surgard de la Cuenta de Marcador IP 4 608
Prueba Anormal de Surgard de la Cuenta de Marcador IP § 608
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Evento de panel CID

Prueba Anormal de Surgard de Ia Cuenta de Marcador IP 6 608

Prueba Anormal de Surgard de Ia Cuenta de Marcador IP 7 608
Prueba Anormal de Surgard de la Cuenta de Marcador IP 8 608

Prueba de fuego No disp.
Prueba de Marcador Anormal 608
Pruéba Normal de Surgard de Ia Cuenta de Mar(;a;c;o;iP 177777602 -
Prueba Normal de Surgard de la Cuenta de I\/Iarcador P2 602
Prueb;NormaI de VSurgard de la Cuenta de Marcadc;;-lg_?, . __6(52 -
F;ruéba Normal de Surgard de [a Cuenta_dm(_a_i\h;r;édor IP ;LWWR 6677
Prueba Norrnal de Surgard de Ia Cuenta de Marcador IP5 602

Prueba Nc;rmél de Surgard d;z la Cuenta de Marcador I;;B - 602 -
Prueba Normal de Surgard de la Cuenta de Marcador IP 7‘ 602 -
Prueba Normal de Surgard de la Cuenta de Marcador IP 8“‘ PéOZV

Prueba normal de! marcador DACT - 602 -
snenmo de| pane| VR 315 R

Para programar eventos de panel:

Presione el botdén "Menu" y seleccione "Programar".
Seleccione "Prog. avanzada".

Introduzca una contrasefa de nivel 2.

Seleccione "Eventos de panel".

Seleccione el evento que desea programar.

Seleccione "Notificacion de eventos".

PO e B o

Configure las opciones de notificacién de eventos. Consulte los parametros
predeterminados en la tabla antes presentada. No todas las opciones que se muestran
aqui pueden verse en todos los sistemas.

Impresora: "Si" o "No". Especifica si la informacién del evento se envia o no a la impresora.
DACT:

« Cuenta 1y 2: La informacion del evento se envia a ambas cuentas del marcador
DACT.

» Cuenta 1: La informacion del evento se envia a la cuenta 1 del marcador DACT.
» Cuenta 2: La informacion del evento se envia a la cuenta 2 del marcador DACT.
* Ninguno La informacion del evento no se envia al marcador DACT.

CID: Codigo del evento de ID de contacto (000 a 999).
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Red: Especifica si la informacién del evento se envia o no a la red conectada.

8. Presione "Guardar" cuando haya terminado de configurar cada pagina.

9. Repita los pasos 6 a 9 para cada evento de panel.

10.Presione el botdn "Men(" para salir del modo de menu, o continlie con la programacion.

Programacion de eventos de lazo

Los eventos de lazo, tales como falla de lazo, falla de mapa e inicializacion de lazo tienen una
configuracion de notificacion para ID de contacto, marcador DACT, red (1-8) e impresora, lo
cual controla adénde se envia el evento cuando tiene lugar. Cada evento tiene un ajuste
predeterminado de fabrica, el cual puede usarse sin programacion adicional.

Tabla 40: Ajustes predeterminados para los eventos de lazo

Evento de lazo

Impresora DACT

Red (1-8)

Alarma no conf lazo1 (falla) Si

Alarma no conf lazo2 (falla) Si

Alarma no conf lazo3 (falla) Si

Alarma no conf lazo4 (falla) Si

Alarma no config. lazo 1 (deshab.) Si

Alarma no config. lazo 2 (deshab.) Si

Alarma no config. lazo 3 (deshab.) Si

Alarma no config. lazo 4 (deshab.) Si

Falla en lazo 1 (deshab.) Si

Falla de mapa de lazo 2 Si

No
No

Cuenta 1 No

No

Cuenta 1

Cuenta 1

Cuenta 1

Ninguna

Falla en lazo 1 (falla) Si

Falla en lazo 2 (deshab.) Si

Falla en lazo 2 (falla) Si

Ninguﬁ_a“ _“—Eo 560774
‘Ninguna  No 500
si Ninguna ~ No 500
Cuenta .1. R— NO — 3,31
's[ Cu,,eht.a. 1 - _.____._.i\_l.o 331, -
Si  Cuetal  No 331
Wt Cuenta 1 — No — 331 ’
| Ninguna No No disp
Cuenta 1 No 331 )
© Ningwma  No 500
E;Ue;]ta1 R s, . 331
Nm guna R NO 500

Falla en lazo 3 (deshab.) Si

Falla en lazo 3 (falla) Si

Falla en lazo 4 (falla) Si
Falla no conf lazo 2 (falla)

Falla no conf lazo1 (falla)

Falla no conf lazo3 (falla)
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Ninguna

Cuenta 1 Si

Cuenta 1 Si

Ninguna

Ninguna

Ninguna
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Evento de lazo Impresora DACT Red (1-8) CiD

Falla no conf lazo4 (falla) No Ninguna No 331

Falla no config. [azo 1 (deshab.) Si Ninguna No No disp.

Falla no config. lazo 2 (deshab.) Si Ninguna No 500

Falla no config. lazo 3 (deshab.) Si Ninguna No 500

Falla no config. lazo 4 (deshab.) Si Ninguna No 500

Falla tarjeta lazo1 (desh.) (ej.: falla de linea) Si Ninguna No No disp.

Falla tarjeta lazo1 (falla) (ej.. falla de linea) Si Cuenta 1 No 333

Falla tarjeta lazo2 (desh.) (gj.: falla de linea) Si Ninguna No 500

Falla tarjeta lazo2 (falla) (ej.: falla de linea) Si Cuenta 1 No 333

Falla tarjeta lazo3 (desh.) (ej.: falla de linea) Si Ninguna No 500
Falla tarjeta lazo3 (falla) (ej.: falla de linea) Si Cuenta 1 No 333

Falla tarjeta lazo4 (desh.) (ej.: falla de linea) Si Ninguna No 500

Falla tarjeta lazo4 (falla) (ej.: falla de linea) Si Cuenta 1 No 333

Incongruencia mapa lazo 1 Si Ninguna No No disp.

Incongruencia mapa lazo 2 Si Ninguna No 331

Incongruencia mapa lazo 2 Si Ninguna No 331
|ncongruenc jé Ha}) ;:] IaZ.C.J 2 s o e S] S K[mguna S NO 331
1n|c|a||za C,on|azoz e s, I Nm g._ma S NO R 000 I
Irnicializécién lazo 3 “ Sf Ninguna; No | 000
Inicializacion lazo 4 Si Ninguna No 000
Inicializacion lazo1 Si Ninguna No No disp.
Limite superado lazo 1~ st Ninguna  No  Nodisp.
Limite superadolazo2 ~Si  Ningua  No 331
Limite sup;rado Ia26 3 | S| Ninguna No 331“
L”;q[tes uperado |azo4 S I S, N]nguna NO R 331 T
Mapeolazo ~si Ningma  No  Nodisp.
Mapeb ja‘zoé e Si. P nguna S— No — 000 -
Ma‘pea 'jézo .2 S 3| nguna : = , 000 .

Mapeo lazo 2 Si Ninguna No 000

Para programar eventos de lazo:
1. Presione el botdn "Menu" y seleccione "Programar".
2. Seleccione "Programacién avanzada" e ingrese la contrasefia de nivel 2.

3. Seleccione "Eventos de lazo".
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4. Seleccione el evento de lazo.
5. Seleccione "Notificacion de eventos".

6. Configure la notificacion de eventos. Consulte los parametros predeterminados en la tabla
antes presentada.

Impresora: Si o No: Especifica si se imprime o no la informacién del evento.
DACT:

« Cuenta 1y 2: La informacién del evento se envia a ambas cuentas del marcador
DACT.

» Cuenta 1: La informacién del evento se envia a la cuenta 1 del marcador DACT.
« Cuenta 2: La informacién del evento se envia a la cuenta 2 del marcador DACT.
« Ninguno La informacién del evento no se envia al marcador DACT.

Red (1-8): Si o No: Especifica si la informacion del evento se envia o no a la red
conectada.

CID: Cédigo del evento de ID de contacto (000 a 999).
7. Presione "Guardar" cuando haya terminado.
8. Repita los pasos 6 a 9 para cada evento de lazo.

9. Presione el botén "Men(" para salir del modo de menu, o contintie con la programacion.

Programacion de eventos de alarma no configurada

Puede asignar el evento de alarma no configurada a un grupo de correlacion y hacer que
encienda un dispositivo de salida. Cuando esta asignado a un grupo de correlacién, cada
evento de alarma no configurada hara que se enciendan todos los dispositivos de salida de
ese grupo de correlacion. También se puede programar un cédigo CID de notificacion de
evento para la alarma no configurada. No puede usarse la auto-programacion para asignar
una alarma no configurada a un grupo de correlacion.

Para programar un evento de alarma no configurada:

1. Presione el botén "Menu" y seleccione "Programar”.

2. Seleccione "Programacion avanzada" e ingrese la contrasefia de nivel 2.
3. Seleccione "Alarmas no configuradas".
4

Seleccione la alarma no configurada de lazo que desee. (Las opciones de lazo 2 a lazo 4
aparecen solo si el panel tiene mas de un lazo).

o

Seleccione "Grupos de correlacion" e introduzca el niimero del grupo de correlacion.
Presione "Ingresar" para recorrer los diferentes valores posibles:
Para agregar el evento al grupo, seleccione la opcion "Incluido™.

__0_.
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Para quitarlo del grupo, seleccione la opcion "Excluido".

7. Repita los pasos 7 a 9 para agregar o eliminar el evento en el resto de los grupos de
correlacion que quedan por configurar.

8. Seleccione "Guardar".
9. Seleccione "Notificacion de eventos".
10. Seleccione "Activo".

11.Configure la notificaciéon de eventos activa de la siguiente manera: (No todas las opciones
que se muestran aqui pueden verse en todos los sistemas).

Impresora: Especifica si la informacién del evento se envia o no a la impresora. Presione
"Ingresar" para seleccionar "Si" o "No".

Codificador: Salida codificada de 4 digitos que se envia en respuesta a ciertos estados de
alarma (00-00-00-00 a 99-99-99-99).

Las opciones del marcador DACT se explican a continuacion.

» Cuenta 1y 2: La informacién del evento se envia a ambas cuentas del marcador
DACT.

« Cuenta 1: La informacion del evento se envia a la cuenta 1 del marcador DACT.
« Cuenta 2: La informacién del evento se envia a la cuenta 2 del marcador DACT.
» Ninguno La informacién del evento no se envia al marcador DACT.

CID: Cédigo del evento de ID de contacto (000 a 999).

Red (1-8): "Si" 0 "No". Esto especifica si la informacion del evento se envia o no a la red
conectada.

12.Seleccione "Guardar" cuando haya terminado.

13. Presione el botén "Menu" para salir del modo de menu, o continde con la programacion.

Programacioén de evento de falla comin

El evento de falla comun se puede asignar a un grupo de correlacién y hacer que encienda un
dispositivo de salida. Cuando la falla comun esta asignada a un grupo de correlacion, todos
los dispositivos de salida del grupo de correlacion se encienden. También se puede programar
una notificacién de evento para la falla comun.

Notas

+ Cada evento de falla enciende los dispositivos de salida del grupo de correlacién al que
esta asignado; por lo tanto, compruebe que no esta asignando la falla comun a un grupo
de salida que vaya a encender dispositivos que usted no desea encender (por ejemplo, los
circuitos NAC).

+ Siasigna un circuito NAC y el evento de falla comun a un grupo de correlacién, y el circuito
NAC entra en falla, cuando la falla del NAC desaparecen, las salidas del NAC no se
apagan aunque se haya eliminado el estado de falla coman. Esto se debe a que los
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circuitos NAC no estan supervisados. Para apagar las salidas NAC, debe restaurar

manualmente el NAC desde la opcién de menu "Control" del panel delantero.

Para programar un evento de falla comun:

- o B N

10.

11

Presione el boton "MenU" y seleccione "Programar”.

Seleccione "Programacion avanzada" e ingrese la contrasefia de nivel 2.
Seleccione "Falla comuan".

Seleccione "Falla".

Seleccione "Grupos de correlacion”.

Introduzca el nimero del grupo de correlacion que desea programar. (Los valores van
desde 001 hasta 199).

Seleccione "Si" para agregar la falla comun al grupo de correlacion o "No" para no
agregarla al grupo de correlacion.

Repita los pasos 8 y 9 para agregar o eliminar la falla comdn en cada uno de los grupos de
correlacion que sea necesario.

Seleccione "Guardar".
Seleccione "Notificacion de eventos".

.Seleccione "Falla".
12.

Configure la notificacién de eventos de falla de la siguiente manera:
Impresora: "Si" 0 "No". Especifica si la informacion del evento se envia o no a la impresora.

Codificador:

« Salida codificada de 4 digitos que se envia en respuesta a ciertos estados de alarma si
hay un codificador de campana instalado. Los valores van desde 00-00-00-00 a 99-99-
99-99.

DACT:

« Cuenta 1y 2: La informacién del evento se envia a ambas cuentas del marcador
DACT.

« Cuenta 1: La informacién del evento se envia a la cuenta 1 del marcador DACT.

« Cuenta 2: La informacién del evento se envia a la cuenta 2 del marcador DACT.

« Ninguno La informacién del evento no se envia al marcador DACT.

« Red (1-8): "Si" 0 "No": Especifica si la informacién del evento se envia o no a la red
conectada.

« CID: Cédigo del evento de ID de contacto (000 a 999).

13.Seleccione "Guardar" cuando haya terminado.

14.Presione el botén "Men(" para salir del modo de mend, o continde con la programacion.
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Operacién del sistema

Resumen

Este capitulo cubre la pantalla del panel delantero, cémo utilizar el panel, cémo controlar los
dispositivos, los circuitos NAC y las zonas.
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Descripcidn del funcionamiento

Pantalla del panel delantero

La pantalla del panel delantero es la interfaz del usuario para el panel de control. La pantalla
se compone del visor LCD, los indicadores LED y los botones de control, los cuales se utilizan
para operar y programar el panel.

F:gura 48 DISPOSICIOH de la pantalla del panel delantero

il aupEAuLT 5

| EeS, -es| ) Lm
= g it —— | i . Semes I
3 I
(1) Pantalla LCD (3) LED del sistema

(2) Botones de control

Funcionamiento del panel de control

El panel de control funciona en modo normal o en modo especial.

Modo normal

El panel funciona en modo normal cuando no hay ninguna alarma, falla ni evento de
supervisién o control. En el modo normal, el panel de control supervisa el sistema. El panel y
los anunciadores remotos de LCD muestran la hora, la fecha y el texto del banner, si esta
programado.

Modo especial

El panel funciona en modo especial cada vez que se introduce un evento en el sistema.
Cuando esto sucede, el panel:

« Modifica las posiciones de contacto de los relés comunes que corresponda.
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* Activa la salida de la alarma (solo en eventos de alarma).
* Enciende los indicadores LED correspondientes y la chicharra del panel.

* Ejecuta la respuesta de salida programada correspondiente a la entrada originada por el
evento.

» Comunica la informacién del evento a la pantalla LCD y el anunciador remoto.
+ Envia un registro del evento al anunciador remoto y al historial del panel de control.

¢ Transmite los mensajes del evento a una estacién central de vigilancia, segun lo
programado.

* Imprime la informacién del evento si hay una impresora conectada al panel.

| I l i

La pantalla LCD (de cristal liquido) es un visor de 4 lineas de 20 caracteres que actia como
interfaz del usuario con el panel de control para programar el sistema, realizar
comprobaciones, ver informes y recibir notificaciones de eventos especiales. Esta pantalla
tiene una luz posterior que se enciende cuando se presiona un botén o cuando se produce un
evento de alarma en algun punto del sistema. Si el panel esta funcionando solo con la energia
de las baterias, la luz posterior se apaga automaticamente después de un minuto de
inactividad.

Pantalla normal del sistema

El visor LCD muestra la pantalla normal del sistema cuando el panel de control se encuentra
en estado normal (inactivo). La pantalla muestra lo siguiente:

« Hora: Muestra la hora actual.
* Fecha: Muestra la fecha actual en formato mes/dia/afio.

* Ingreso: Si inici6 la sesion, la pantalla LCD muestra la palabra "Ingreso" y el nivel de
contrasefa en la esquina superior derecha de la pantalla, en forma alternada con la fecha
y otra informacion que se muestre en esa parte de la pantalla (por ejemplo, "reinicio").

« Area del banner: No se mostrara nada en esta area a menos que se haya agregado un
banner personalizado. Consulte “Programar el funcionamiento del panel” en la pagina 137.
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Figura 49: Pantalla LCD en condiciones normales

Capitulo 3: Operacion del sistema

Time ———— —— Date

v v
00:00:00 01/01/07

Banner (Line 1)
Banner (Line 2)

Banner area

System login
indication

v

00:00:00 Login:2

Pantalla especial del sistema

Durante un evento especial, tal como una alarma, falla, evento de supervisién o control,
prealarma, verificacion de alarma, deshabilitacién o prueba, la pantalla LCD se modifica para
mostrar informacién importante sobre el evento ocurrido. La pantalla muestra lo siguiente:

e

Hora: Muestra la hora actual.

Puntos activos: Indica la cantidad de puntos activos del sistema. Esta cantidad se
incrementa o se reduce segun la activacion y restauracién de los dispositivos. Si usted ha
iniciado sesion, esta informacion alterna con la palabra "Ingreso".

Puntos deshabilitados: Indica la cantidad de puntos deshabilitados del sistema. Si usted ha
iniciado sesion, esta informacién alterna con la palabra "Ingreso".

Namero de evento: El nimero de evento para el evento activo actualmente incluido en la
cola.

Mensaje del tipo de evento: El mensaje del evento para el tipo de evento que esta
ocurriendo. Ejemplo: evento activo, de alarma, de flujo de agua, de falla, de supervision o
de monitor.

Etiqueta de dispositivo: La etiqueta para el dispositivo, ya sea la etiqueta predeterminada
(Dispositivo ### Lazo #) o una etiqueta programada por el usuario compuesta por hasta 40
caracteres.
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Figura 50: Pantalla LCD en condiciones especiales

Active points

Timg=——=——"— Disabled
points
00:00:00 AQ001 DOO1
Event . Event type
number_>001 Alarm Active4+———7 —— message
3 Computer room closet
Device— 1 1
label Flenx

Pantalla de detalles del evento

Los eventos especiales que tienen lugar en el sistema contienen informacion sobre el evento,
la cual se ve en la pantalla de LCD. Hay también una pantalla secundaria que contiene
informacién adicional. La pantalla muestra la siguiente informacién basada en el tipo de
evento que ha ocurrido:

Figura 51: Pantalia de detalles de un evento de dispositivo

156

Numero de lazo: El lazo en el que se encuentra el dispositivo

Ndmero de dispositivo: La direccion del dispositivo (nimero)

Tipo de dispositivo: El tipo de dispositivo que fue asignado en la programacion
Numero serial: El nimero serial asignado al dispositivo

Ndmero de evento interno: Consulte “NUmeros de ID y descripciones de eventos” en la
pagina 169

NUumero de zona y etiqueta del dispositivo de los dispositivos que se encuentran en zonas
Numero y etiqueta del anunciador

Otra informacién que haya disponible

Loop Device
number number

Loop 1 Device 001
—tSmoke
Ser#3333333333¢—

Device
type Serial

number
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Figura 52: Pantalla de detalles de un evento interno (eventos de panel y de lazo)

Internal event number

Internal Event 021

Nota: Consulte “Nimeros de ID y descripciones de eventos” en la pagina 169 para ver una
lista de los niumeros de evento.

Figura 53: Pantalla de detalles de un evento de zona

Zone number

Zone 01

Label +Lobby pull station

Nota: Puede desplazarse por la lista de todos los dispositivos de la zona que estén
informando de un evento:

+ Vaya hasta la zona activa deseada empleando los botones de flecha hacia arriba o hacia
abajo.

« Cuando llegue a la zona activa deseada, presione el boton "Ingresar” para ver los
dispositivos activos dentro de la zona.

« Una vez dentro de la zona, presione el boton de flecha abajo para ver cada uno de los
dispositivos activos de esa zona.

Figura 54: Pantalla de detalles de un evento de anunciador

Annunciator number

Annunciator 007

Label >Annunciator 007

Para ver los detalles del evento:
1. Cuando se produce un evento, presione "Ingresar” en el panel delantero.
2. Observe los detalles del evento.

La pantalla de detalles del evento se muestra por 15 segundos y, luego, regresa a la
pantalla anterior si no hay actividad.
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F’\x

s LED del sistema

Los diodos LED indican el funcionamiento y eventos del sistema.

Tabla 41: Diodos LED del sistema

LED Descripcién

Alarma LED rojo. Parpadea cuando hay un evento de alarma activo en cualquier lazo.
Permanece encendtdo fuo unavez aceptado el aviso.

Falla LED amanllo Parpadea cuando hay una falla enun componente del 5|stema o}

circuito gue se esta controlando o cuando hay un circuito deshabilitado.
Permanec:e encendldo fuo una vez aceptado el aviso.

Sup (Supervision)

Allmentacmn CA
Deshab,mac,on
]:a"a atlerra .

pruébé

Monltor

Mantenimiento en detector

Silencio de sefiales

Desconexién remota

Simulacro

Renmmo

Sl|enCIO del panel

Teclas de usuario

corrlente alterna

LED amarlllo Parpadea cuando hay un evento de supervision ac:two en

cualqwer Iazo Permanece encend|d0 fFjO una vez aceptado eI awso

LED verde. Permanece encendldo mientras er panel esta allmentado con

LED amarlilo Permanece encendido fijo cuando hay unrelé de alarma o} cwcwto
deshabllltados

LED amartflo Permanece encend:do f 1jo mlentras haya una falla actrva en la

ConeXton a tlerra

LED amanllo Permanece encendldo mlentras se reahza una prueba mowl

audlble SI parpadea Jnd|ca que se trata de una prueba s:ienolosa

LED amanllo Parpadea cuando hay un evento de monitor activo en cualquuer
lazo. Permanece encendldo fuo una vez aceptado eI avnso

LED amarlllo Ind:ca que el detector necesita mantemmlento SE!S meses antes
de que el detector finalice su vida til, el panel muestra una Alerta de
mantenimiento de dispositivo y el LED de Detector de servicio queda encendido
constantemente.

Cuando el detector alcanza su fin de vida Util, el detector entra en falla y el panel
muestra una alerta de falla de dispositivo. El LED del Detector de servicio se

apaga y parpadea el LED de Falla.

LED amarillo. Permanece encendido fijo para indicar que los circuitos NAC
estan apagados pero que el panel :-ugue encontrandose en estado de alarma

LED amarillo. Permanece encendldo fijo para indicar que Ios dlsp05|t|vos CIVIS
(marcador DACT y tarjeta de red) estan deshabilitados o que el relé de alarma
esta habilitado o deshabilitado cuando el marcador DACT esta colocado en solo
modem

LED amanl!o Jnd|ca que el panel se encuentra en modo de S|mulacro

LED amanllo Indlca que eI panel se esta remlClando

LED amarlllo Indlca que se ha s:Ienmado eI panel durante un evento de alarma
falla monitor o supervisor activo e indica que se han aceptado nuevas
actlvacmnes de eventos

LED amarillo. Indica que Ia func:on de teclas programadas esta actwa
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fom ol 7 e Al 2 7 ol o | W e A - B dem ey | ]
Indicadores del expansor de la pantalla LED

El expansor de la pantalla LED D16L-VS proporciona avisos LED para hasta 16 zonas. El
expansor presenta dos diodos LED para cada zona. Es posible instalar dos expansores de
pantalla en el panel.

Zonas 1 a 12 de funcionamiento de LED
(También corresponde a las zonas 17 a 28 si esta instalado el segundo expansor LED).

« LED 1 - Alarma: Parpadea el LED rojo
« LED 2 - Falla: Parpadea el LED amarillo

Zonas 13 a 16 de funcionamiento de LED
(También corresponde a las zonas 29 a 32 si esta instalado el segundo expansor LED).

« LED 1 - Bicolor

Alarma: Parpadea el LED rojo

No-alarma (Monitor/Supervisién) activa: Parpadea el LED amarillo
+ LED 2 - Falla: Parpadea el LED amarillo

Para las instalaciones que cumplen con CAN/ULC-S527, los tipos de dispositivo detectores de
CO con alarma de CO deben programarse utilizando zonas con LED bicolores (zonas de 13 a
16 [expansor de zona 16] y de 29 a 32 [expansor de zona 32]) y el tipo de zona debe
configurarse como de Supervision. La Notificacion de Evento del panel debe ser configurado a
Zona. Al utilizar esta configuracién se asegura que el tipo de dispositivo de "alarma de CO"
esté activo, el panel muestra una indicacién LED amarilla en vez de roja.

Figura 55: Designaciones de las zonas LED

(3) 4
2;;81 Zone 1| 18] I [ Zome 17| (1 ]
3l ]| |51 1l |8 ) 181 |
3l 1| 181 ] 8l 1| 181 |
8l 1| 181 Bl ]| 131 |
b || |8 Zone 13] 2l 2 [Zone 29
8l | 181 11 181 1| 181
8l | (81 1| []18] 11 18]
81| S[Zone 61| |[BC___1| |§[Zone 32]
(5)
(1) LED1 (4) Expansor LED 2
(2) LED 2 (5) Diodos LED de zona de falla y de alarma/no alarma

(3) Expansor LED 1
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Botones de control

Botones de control comunes

Los botones de control comunes del panel delantero realizan diferentes funciones. Tabla 42
mas adelante presenta los controles comunes y describe sus respectivas funciones.

Tabla 42: Controles comunes

Botodn

Descripcion

Desconexion remota

Reinlmo

Sllenmo deI paneI/ACEP

S!IenClO de senales

Simulacro

acuva

Dispositivos CMS (marcador DACT vy tarjeta de red): Habilita o deshabilita
la conexion CMS de red y el marcador DACT, y elimina todas las demas
transmisiones de eventos pendientes a la estacion CMS. No tiene efecto
alguno sobre el rele de alarma.

DACT colocado en médem tnicamente (y sin tarjeta de red CMS
configurada): Habilita o deshabilita el relé comin de alarma.

Sistemas con un panel o dispositivo NAC configurado como City Tie:
Habilita o deshabilita los dispositivos NAC City Tie.

El LED del botén indica que la funcién esta activa.

Nota Para funcmnar requ:ere como m|n|mo una contrasena de n|vel uno.

Reahza el reinicio del sistema. El LED del boton |nd|ca que !a func;on esta

Sllen0|a el panel yla base sonora del anunmador durante un evento de
alarma, falla, monitor o supervisor activos y acepta nuevas activaciones de
eventos EILED del boton indica que Ia funcmn esta actlva

S|lenc:|a Ios drsposnwos de notlflcamon que se hayan actlvado por una
alarma. Si se presiona "Silencio de sefiales" una segunda vez, los circuitos
NAC vuelven a encenderse. EI LED del botén indica que el panel esta en
estado de alarma y que esta funcionando con los dispositivos de
notificacion apagados. Los dispositivos visuales y sonoros pueden
apagarse o0 no cuando se presiona "Silencio de sefiales", segln la

programacmn del panel

Se inicia un simulacro cuando se presiona este boton durante dos
segundos. El LED del boton indica que la funcion esta activa.

Si presiona el boton de simulacro una segunda vez, se desactiva la
funcién de simulacro.

Nota: El simulacro no funcionara si hay una alarma activa o un evento de
supervision activo en el panel.
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Capitulo 3: Operacion del sistema

Botones para trabajar con los menus e introducir texto

La Tabla 43 mas adelante describe los botones de comando de los menus y los botones que
se encuentran en el teclado alfanumérico.

El teclado alfanumérico se utiliza para escribir contrasefia, crear etiquetas de texto e introducir
los nimeros de grupos y dispositivos. Los valores se muestran en la pantalla LCD cuando
usted presiona el botdn correspondiente.

Nota: Cada botén de nimero puede utilizarse para introducir diferentes valores. Por ejemplo,
el boton "2" puede usarse tanto para escribir el nimero "2" como las letras "A", "B", "C" o0 "a",
I'I'bll, 0 “C"_

Para introducir texto, nimeros o simbolos:

1. Presione el botén una vez para introducir el numero, o vuelva a presionarlo para recorrer
los demas valores alternativos. Espere que el cursor se mueva a la posicién siguiente.

2. Introduzca el siguiente niimero, caracter o simbolo.

Nota: Para usar la letra en mayuscula o minUscula, siga presionando la tecla hasta que la
letra aparezca en el estilo que desea. Las letras siguientes aparecen en el mismo estilo
que la que eligio primero.

3. Presione el botén "Ingresar" cuando haya terminado.

Tabla 43: Botones para trabajar con los menus e introducir texto

Botoén Descripcion

Menu Abre y cierra el modo de menu. El modo de menu permite ver las opciones de
informe, prueba, control, programar y diagnoéstico.
Iﬁ

Flecha a la izquierda Desplaza el cursor a la izquierda (cuando el panel se encuentra en modo de
visualizacion).

Permite recorrer los valores disponibles para una opcion de programacion
(cuando el panel se encuentra en modo de menu).

A

Flecha a la derecha Desplaza el cursor a la derecha (cuando el panel se encuentra en modo de
visualizacién).

Abre un submenu o permite recorrer los valores disponibles para una opcion de
programacion (cuando el panel se encuentra en modo de menu).

V]
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Boton Descripcion

Flecha arriba Desplaza el cursor al evento anterior (cuando el panel se encuentra en modo
de visualizacion).

Desplaza el cursor hacia arriba (cuando el panel se encuentra en modo de
menu).

B

Desplaza el cursor al evento siguiente (cuando el panel se encuentra en modo
de visualizacion).

Flecha abajo

Desplaza el cursor hacia abajo (cuando el panel se encuentra en modo de
men).

Ingresar Muestra informacién detallada sobre el evento seleccionado (cuando el panel
se encuentra en modo de visualizacion).

<J':U Abre un submenu o pasa a la funcion "Guardar" del ment para que usted
pueda guardar rapidamente los cambios (cuando el panel se encuentra en
modo de menu).

Introduce los datos seleccionados en el sistema (si usted esta ingresando
datos). '

Cancelar Regresa a la pantalla anterior.
Borra el caracter anterior (si usted esta ingresando datos).

Sale de la pantalla de informacion detallada y regresa a la lista de eventos
(cuando el panel se encuentra en modo de visualizacion).

(%]

Regresa al nivel de menu anterior o sale del modo de menl (si usted se
encuentra en el nivel de mend mas alto).

Borra la entrada actual y desplaza el cursor a la izquierda (si usted esta
ingresando datos).

Sale del modo de entrada y regresa al modo de menu (si el cursor se
encuentra en el extremo izquierdo).

Espacio Introduce el nimero "0" (si se lo presiona una sola vez).

Introduce un espacio (si se lo presiona dos veces).
L
Simbolo Introduce el simbolo "#" (si se lo presiona una sola vez).
Introduce el simbolo "*" (si se lo presiona dos veces).
# i Introduce una coma (si se lo presiona tres veces).
S

Nota: Si la linea en el LCD muestra ">", "<" 0 "<>" como Ultimo carécter, emplee las teclas de flecha para
seleccionar la opcion que desee. De lo contrario, emplee la tecla "Ingresar".
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Botones programables (tecla N.° 1 y tecla N.° 2)

Existen dos botones de control sin etiqueta en el panel delantero que se pueden programar
para el funcionamiento de la pantalla LCD y para realizar las funciones que se detallan en la
Tabla 44 mas adelante. Para utilizar estos botones, se debe ingresar una contrasefa de nivel
2. Se puede emplear una etiqueta para marcar los botones segun su funcién.

Tabla 44: Funciones disponibles para los botones programables (tecla N.° 1 y tecla N.° 2)

Funcién Descripcion

Activar Si se lo presiona una vez, enciende las salidas en una cantidad dada de grupos de
correlacion. Se enciende el LED del boton.

S: se Io presmna dos veces, se apagan esas mlsmas salldas Y el LED del boton

Deshabilitacién S| se Io presiona una vez, deshabilita una canhdad dada de grupos de correlamon
miembros de grupos de correlacién, o ambos. Se enciende el LED del boton.

Si se lo presiona dos veces, habilita ese mismo conjunto de grupos de correlacion y
miembros de grupos de correlacion, y apaga el LED del boton.

La funcién "Deshabilitar" trabaja de manera diferente segtin usted seleccione "Grupos de
correlacién”, "Miembros de grupos de correlacion”, o ambos. El valor predeterminado es
"Miembros".

+  Siselecciona "Deshabilitar grupo de correlacion™:

Aparece un mensaje en la pantalla LCD para indicar que se ha deshabilitado el Grp Corr
XXX.

Se apagan todas las salidas (incluidas las bases de relé y sonoras) y el grupo de
correlacion deshabilitado deja de funcionar.

Nota: Las bases de detector que estan configuradas para ser activadas por los
detectores que tienen conectados no se pueden deshabilitar mediante la opcion de
deshabilitar grupo.

+  Sjselecciona "Miembros de grupo de correlacion:
Aparece un mensaje en la pantalla LCD que muestra los miembros deshabilitados.

El hecho de deshabilitar miembros de un grupo de correlacién no deshabilita las bases
sonoras ni de relé.

Los dispositivos activos no se pueden habilitar mediante un boton programable. Para
habilitar tales dispositivos, presione el botén "Menu" y seleccione Control> Habilitar
dispositivo.

+  Siselecciona "Ambos":
El grupo de correlacion deja de funcionar y todos los miembros quedan deshabilitados.

Aparece un mensaje en Ia pantalla LCD que muestra los miembros deshabilitados.

Desbloquear Desb]oquea todas Ias sahdas bioqueadas del sustema

Restaurar Restaura las salldas en una cantidad dada de grupos de corre!acmn y Ias devuelve asu
estado normal. (Los dispositivos deshabilitados o bloqueados se deben habilitar o
desbioquear pnmero para que se los pueda restaurar)

Ninguna Ellmma la func:lon que pud|era estar asomada con ese boton
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Alarma Utrhzado para la evacuamén manual para el mercado canadlense AI presmnar el botén de
ENCENDIDO Alarma a la posicion ENCENDIDO, el panel de control se pone en condicion de alarma, se

activan todas las salidas de simulacro las cuales incluyen todos los circuitos de dispositivos
de notificacion y todas las bases sonoras, se envia una sefial CID 115 a la estacion central.
El panel alin responde a los circuitos del dispositive de inicio que son activados mientras
suena la alarma de evacuacién manual. El evento de alarma ENCENDIDO se restaura
despues de reiniciar el panel. Si el ENCENDIDO de la alarma se inicia mientras se esta
realizando el reinicio,el evento se restaurara al final del proceso de reinicio.

Para cumplir con las normas CAN/ULC-S527, el valor predeterminado de la Tecla de
Usuario 1 es Alarma ENCENDIDO cuando se selecciona el mercado canadiense.

Prioridad en las funciones de los botones programables

Descripc

Las funciones tales como "Silencio de sefales", "Silencio automatico de sefales" y
"Simulacro” tienen prioridad sobre las funciones "Activar", "Restaurar" y "Deshabilitar".

Las funciones "Activar", "Restaurar" y "Deshabilitar" tienen prioridad sobre "Silencio de
sefiales en suite".

Una sola instancia de "Restaurar” o "Deshabilitar" tiene prioridad sobre una o méas
instancias de "Activar".

Las funciones "Restaurar” o "Deshabilitar grupo" solo afectan aquellos dispositivos de los
grupos de correlacién que se hayan agregado a la lista correspondiente a ese botén.

Si bien un botdn "Activar” puede encender tanto dispositivos bloqueados como no
bloqueados, solo puede apagar dispositivos no bloqueados. Las salidas bloqueadas
permanecen activas hasta tanto presione un botén que haya sido programado para
desbloquearlas. Mientras la salida permanezca bloqueada, el panel muestra el mensaje de
evento de monitor "Salidas bloqueadas".

Los comandos "Deshabilitar" y "Restaurar" no afectan las salidas bloqueadas activas hasta
después de que se haya presionado el botén "Desbloquear”. Mientras la salida
permanezca bloqueada, el panel muestra el mensaje de evento de monitor "Salidas
bloqueadas".
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El panel de control posee los siguientes componentes.
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Figura 56: Disposicion de los componentes

Capitulo 3: Operacion del sistema
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= Elem Descripcion
- 1 Transformador Convrerte la alimentamon CA de 120 0 230 voltros en CA de 24 voltlos
B 2 Mazo de cables prlnmpal de CA vy soporte de fusibles: Proporciona conexiones para CA de 120
- 0 230 voittos (ahmentamon pnnctpal) de servicio dedrcado Incluye un qu|bIe pnncrpal (5 A).
5 3 Conector para tarjeta RS-232 (J3): Propormona conexioén para la tarjeta RS-232 opcional para
_ conectar una |mpresora o] descargar desde Ia utllrdad de confrguramon
— 4 Conexmn de Ia tarjeta deI marcador DACT (J8) Proporcrona conexion para Ia tarjeta opcuonal
del marcador DACT
_ 5 Conector para tarje’ta de Ethernet (J1) Proporciona conexion para la tarjeta opcional de
Ethernet
B 6 Tablero de cwcwtos prrncnpal Propormona conexiones para todos Ios crrcurtos Incluye tambren
= Ia mterfaz de[ usuario.
- 7 Gablnete de Ia caja posterlor del panel: Conttene eI sistema electromco del panel y las baterias
~ de refuerzo. En algunos casos, es posible que las baterias se alojen en un gabinete de
baterias externo (BC 1).
8 Interfaz del operador: Incluye los controles deI operador, los indicadores LED y Ios botones de

control.
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Elem. Descripcion

9 Conector para tarjeta SLC (J14): Proporciona conexién para una tarjeta SLC adicional (solo en
el panel V34).

10 Conector para tarjeta Clase A (J2): Proporciona conexion para la tarjeta Clase A opcional (solo
en el panel VS1).

11 Montajes con abrazadera de alambre: Se Ios emplea para asegurar fos cables y ayudar a

mantener la separacion adecuada entre los conductores de energia limitada y los de energia

no I|m|tada

Conector para expansor LED (J6) Proporcmna conexion para el expansor LED opcional.

12
13 Baterias de refuerzo Proporciona alimentacion secundana o) de refuerzo para el sistema
electronico del panel en caso de que falte la alimentacién principal.
fx P - -i:‘ " y
Eventos con mensajes de evento

Tabla 45: Eventos con mensajes de evento

Tipo de evento

LCD

Impresora [1]

Alarma

Informe de tipo activo

166

Entrada humo

Entrada humo venﬂcado

Entrada calor

Entrada ca]or (tasa de
elevacion)

Entrada - alarma de conducto

Entrada flujo de agua con

Entrada estamon manual

Entrada ﬂUJO de agua

retard
Alarma CO

, A[arma de — T
FiUJo de agua de zona
Alarma ENCENDIDO

Informe de superwsmn

Entrada alarma de conducto

| Superwsmn CO

Supervision de zona

Entrada - supervisién c/blogueo

Alarma actnfa HUMO ACT
Alarma actwa | HU?v’lO_A('_.tT .
Alarma de calor CALORACT
-Alarma de calor - CALCR ACT
Alarma activa DUCTO ACT
Alarma de c‘as—s;aaon manual EST MAN ACT 7
FIUjo de agua N FLUJ ACT 7
‘7E|Iljoiée aqun FLUJ e —
Gas CO actwo . COAL ACTM -
A|arma aCtNa ; ALRM ACT... S
'Alarma activa “ ALRIVi ACT"
: Alarma activa R ALRIVI ACT -
-Superv15|on o DVUCTOV ACTV
. ‘Gas co aCtNO it
Super\nsmn - SUPVACT
Supervi“é,ién‘ SUPV ACT
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Tipo de evento LCD Impresora [1]
Entrada - supervision s/blogueo  Supervision SUPV ACT
hﬁoﬁﬁéde,nonnor Moy oy S
- MontorCO  GasCOactvo ~ COMOACT
Monitordezona ~ Montor  MONACT
Monitor delentrada Monitor I\AON ACT “
Salidas bloqueadas Salidas bloqueadas Salidas bloqueadas
 Informe de prealarma Prealarma - PAMACT
Informe de veriﬁcacié“n de “ Verificacion de alarma ALMQ ACT
alarma
" Informedealetade  Alertamantenimiento  MANT ACT
mantenimiento
Fala ~ Todos los dispositivos Fala FALL ACT '
Deshabilitacion  Todos los dispositvos ~ Deshabilitacion  DESHACT
Prue_b_a - T(_)dos IOS‘diS[;OSiti\;OSV a Prueba 7 o PRBA ACTW 7

[1] Consulte “Ejemplos de impresion de eventos” mas adelante para obtener un ejemplo de cémo se ven los
eventos impresos.

Ejemplos de impresioén de eventos

La informacion del evento se imprime cada vez que ocurre un evento, siempre que haya una
impresora conectada al sistema. A continuacion, se muestra un ejemplo de cémo se ve la
informacion del evento en la impresioén, y se incluye una descripcion de cada parte de la
informacién que se imprime por evento.

Evento del anunciador

FALL ACT | 18:00:07 01/01/2007 A:008
Anunciador 08
Donde:

FALL ACT = Evento de falla

18:00:07 01/01/2007 = Hora y fecha en que tuvo lugar el evento

A:008 = Anunciador 08

Anunciador 08 = Etiqueta (puede ser la etiqueta predeterminada o una etiqueta programada
por el usuario)

Evento interno (evento de panel o de lazo)

MON ACT | 18:00:18 01/01/2007 E:010
Lazo 2 inicializando

Donde:

MON ACT = Evento de monitor

P/N 3102351-ES « REV 008 - ISS 25AUG21 167



Capitulo 3;: Operacion del sistema

18:00:07 01/01/2007 = Hora y fecha en que tuvo lugar el evento

E:010 = Evento 010 (consulte “Numeros de ID y descripciones de eventos” en la pagina 169)
Lazo 2 inicializando = Etiqueta (puede ser la etiqueta predeterminada o una etiqueta
personalizada)

Evento de zona

ALRM ACT | 18:00:34 01/01/2007 7Z:008
Zona 08

Donde:

ALRM ACT = Evento de alarma

18:00:34 01/01/2007 = Hora y fecha en que tuvo lugar el evento

Z:008 = Zona 08

Zona 08 = Etiqueta (puede ser la etiqueta predeterminada o una etiqueta programada por el
usuario)

Evento de dispositivo

ALRM ACT | 18:00:34 01/01/2007 L:1 D:124
Dispositivo 124 Lazo 1

Donde:

ALRM ACT = Evento de alarma
18:00:34 01/01/2007 = Hora y fecha en que tuvo lugar el evento
L:1=Lazo 1

D:124 = Dispositivo 124

Dispositivo 124 Lazo 1 = Etiqueta (puede ser la etiqueta predeterminada o una etiqueta
programada por el usuario)
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Tabla 46: Niimeros de ID y descripciones de eventos

1 B ey "
marnc da |l ) v casceri
meros de ID y descri

Capitulo 3: Operacion del sistema

o ——— .
1es de eventos

ID Descripcion de evento ID Descripcion de evento
000 Inicializacion lazo 1: Se esta poniendo en 013  Falla tarjeta lazo 2: Falta la tarjeta del lazo
marcha el Iazo 1. 2 onoesta funcnonando adecuadamente
001 Falla en Iazo 1: Se ha detectado un 014  Alarmano conf iazoz Se ha acmonado la
cortocircuito o un circuito abierto en el lazo alarma de un dispositivo no programado
1 que afecta las comunicaciones entre el que se encuentra en el lazo 2.
panel ¥ Eos dlSpOSltlvos de ese Iazo i T T
S — 015 Falia no conf 1a202 Se ha detectado un
002 Falla mapa lazo 1: Se ha detectado una problema en un dispositivo no programado
falla de mapeo en el lazo 1 mientras el que se encuentra en el Iazo 2.
panel estaba realizando el mapeo de los P i '
dlSpOSItIVDS 016 Incongruenma de mapa de [azo 2 EI mapa
R S g del lazo 2 en la memoria RAM y el mapa
003 Falla tarjeta Iazo 1 Faita Ia tarjeta del Iazo del lazo 2 en |a base de datos no
1ono esta funcmnando adecuadamente commden
004 Alarma no conf Eazo1 Se ha accionado Ia 017 leite superado de lazo 2 Hay
alarma de un dispositivo no programado demamados dlSpOSltIVOS en eI lazo 2
que se encuentra en el [azo 1. T T T
018  Dispositivo 000 de lazo 2: Un d|sp03|t|vo
005 Fallano conf Iazo1 Se ha detectado un gue se encuentra en el lazo 2 tiene la
problema en un dispositivo no programado direccion fijada en cero.
que se encuentra en el lazo 1. T T
. 019 Realizando mapeo de Iazo 2 EI lazo 2
006 Incongruencia de mapa de lazo 1 EI mapa mapea dispositivos
del lazo 1 en la memoria RAM y el mapa N
del lazo 1 en la base de datos no 020 Inicializacion lazo 3: Se esta pomendo en
commden marcha eI Iazo 3
007 lelte superado de Iazo 1 Hay 021 Falla en lazo 3 Se ha detectado un
demas&ados d|sp05|t|vos en eI Iazo 1 cortocircuito o un C|rCU|t_o al:_aierto en el lazo
——=— e 3 que afecta las comunicaciones entre el
008  Dispositivo 000 de lazo 1: Un disposltlvo panel y los dispositivos de ese lazo.
que se encuentra en el lazo 1 tiene la S o
d:reccmn fJada SniCaTo: 022 Falla mapa lazo 3: Se ha detgctado una
T falla de mapeo en el lazo 3 mientras el
009 Realtzando mapeo de lazo 1: El Iazo 1 panel estaba realizando el mapeo de los
mapea dISpOSItIVOS dlsp05|t|vos
010 Inicializacién lazo 2: Se esta pomendo en 023  Falla tarjeta Iazo 3 Falta ]a tarjeta del lazo
marcha el Iazo 2. 3 o no esta funcmnando adecuadamente
011 Fallaenlazo 2: Se ha detectado un 024 Aiarma no conf IazoB Se ha accionado la
cortocircuito o un circuito abierto en el lazo alarma de un dispositivo no programado
2 que afecta las comunicaciones entre el que se encuentra en el Iazo 3.
panel y los dISpOSItNOS de ese lazo 025 Fallano conf lazoS Se ha detectado un
012  Falla mapa lazo 2: Se ha detectado una problema en un dispositivo no programado

falla de mapeo en el lazo 2 mientras el
panel estaba realizando el mapeo de los
dispositivos.
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ID Descripcion de evento ID Descripcién de evento
026  Incongruencia de mapa de lazo 3: El mapa 041  Modo de programacién: El panel de control
del lazo 1 en la memoria RAM y el mapa se encuentra en modo de programacion.
del lazo 3 en la base de datos no ‘ " e T
coinciden. 042 Reinicio: Se esta reiniciando el panel de
contror
027  Limite éﬁperado de lazo 3: Hay 043 Illnhlblr Reinicio/Sil: Se h’il activado la opcion
demasiados dispositivos en el lazo 3. __Inhibir Reinicio/Silencio”.
028 D|sp05|t|vo 000 de lazo 3: Un d|sp03|t|vo 044  Silencio del panel: Se ha silenciado Ia
que se encuentra en el lazo 3 tiene la chicharra del panel de control.
~ direccién fijada en cero. 045  Silencio de sefiales: Se han silenciado los
020  Realizando mapeo de lazo 3: El lazo 3 ~ circuitos NAC del panel de control. o
~ mapea dispositivos 046 Simulacro: EI panel de control se encuentra
030 Inicializacién lazo 4: Se esta pomendo en ____ enesladodesimulacro.
marcha el lazo4. 047  Prueba movil El panel —
031 Falla en lazo 4: Se ha detectado un _ encuentra en estado de prueba movil.
cortocircuito o un c:rcurtp apterto en el lazo 048  Prueba de fuego Se esta comprobando un
4 que afecta las comunicaciones entre el detector de humo o de caior
panel y Ios dispOSItlvos de ese Iazo -
o 049 Borrar hlstorlal Se ha borrado el hlstorlal
032  Falla mapa lazo 4: Se ha detectado una de eventos del panel de control.
falla de mapeo en el lazo 4 mientras el —
panel estaba realizando el mapeo de los 050  Hora: Se ha modificado la hora del panel
duspos;twos de control.
033 Falla tarjeta Iazo 4 Falta Ia tarjeta del lazo 051  Fecha: Se ha modificado la fecha del panel
4 o no esta funmonando adecuadamente de control
034 Alarma no conf lazo4: Se ha acmonado Ia 052 Deshab|l|tac:on comun: Se esta
alarma de un dispositivo no programado produciendo un evento de deshabilitacién
que se encuentra en el lazo 4. en eI panel de control
035 Falla no conf lazo4: Se ha detectado un 053 Falla comun: Se esta produmendo un
problema en un dispositivo no programado evento de faIIa en el panel de control
que se encuentra en el lazo 4. T ’
. 054  Falla a tierra: EI panel ha detectado una
036 Incongruenma de mapa de lazo 4: EI mapa falla en la conexién a tierra.
del lazo 4 en la memoria RAM y el mapa e - T T
del lazo 4 en la base de datos no 055  Cargador bateria: El panel ha detectado un
comcnden problema en el cargador de bateria. Es
posible que el cargador no pueda cargar
037 L|m|te superado de Iazo 4 Hay Ias batenas
demas1ados dISpOSItIVOS en er Iazo 4. '
N — : 056 Batena baja Las batenas tlenen carga
038 D|sp051t|vo 000 de lazo 4 Un dlSpOSItIVO escasa.
que se encuentra en el lazo 4 tiene la «
direccion fijada en cero. 057 Sm baterla La baterla ya no esté
conectada
039 Realizando mapeo de lazo 4: El lazo 4 T
mapea dtsposnwos 058 AllmentaCIon CA Hay un problema con ia
I . alimentaciéon CA del panel.
040 Inicializ. sistema: Se esté ponlendo en
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marcha el panel de control.
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ID Descripcion de evento ID Descripcion de evento

059  Alimentacién aux 1: El panel de control ha 074  DACT falla de envio: El marcador DACT no
detectado un problema en el circuito de pudo enviar un mensaje al receptor o al
alimentacion continua AUX 1. dispositivo CMS.

060  Alimentacion aux 2: El panel de control ha Nota: Si el Marcador esta configurado
detectado un problema en el circuito de como linea dual, la falla de envio es
alimentacién reiniciable AUX 2. representativa de ambas lineas y se

S informara solo cuando se envie a través de

061 AlimentaCIon CA del sist. Hay un problema la falla de ambas lineas. Si la entrega a
con la alimentacién CA del panel o con la través de una linea falla y se realiza
alimentacion CA remota auxiliar/del correctamente a través de la otra, no se
reforzador. 7 informaran fallas en el panel.

062  Alarma comun: Se esta produciendo un 075 Prueba normal de marcador DACT: Se

~ eventode alarma en el panel de control. __ realizé una prueba del marcador DACT

063 Superws:on P —T producrendo mientras el panel se encontraba en estado

normal
un evento de supervision en el panel de 2

control. 076  Prueba anormal de marcador DACT: Se
) ) - realizd una prueba del marcador DACT
mientras el panel se encontraba en estado
anormal

064  Monitor comin: Se esta produciendo un
evento de momtor en eI panel de control

065 Falla comun TELCO Se produce un evento
de falla, que no es una falla de envio del
marcador DACT en eI panel de control

077 Configuracnon de marcador DACT EI
marcador DACT no esta programado o
posee camblos no verrﬂcados

066 Falla comun de marcador DACT de red Se
produce un evento de falla, que puede ser
una falla de envio del marcador DACT, en
e! panel de control

078 Problema de comunicacion primaria del
receptor 1 de red: Se produjo una falla en
las comunicaciones entre el panel y el

S—— receptor de la red 01

067 Salldas bloqueadas Las salrdas del

079 Problema de comunicacién primaria del
srstema se encuentran bloqueadas P

receptor 2 de red: Se produjo una falla en

068 Alarma ENCENDIDA: El panel de control las comunicaciones entre el panel y el
se encuentra en estado de evacuacion receptor de la red 0_2-

R manual . 080 Problema de comunicacion primaria del

069 Fallaen autoprueba Seha detectado una receptor 3 de red: Se produjo una falla en
falla al comprobar los subsistemas internos las comunicaciones entre el panel y el
del panel (memoria, flash, cédigo, etc.). ~ receptorde lared 03.

070  Falla interna: El panel de control ha 081  Problema de comunicacién primaria dei
detectado un error interno de hardware o receptor 4 de red: Se produjo una falla en
software las comunicaciones entre el panel y el

o - receptor de la red 04.
071 DACT deshfdesc remota Se deshablhto el =TT 7,,#,__.__ - T

marcador DACT mediante el botén de 082 Problema de comunicacion pr:mana del
desconex:on remota receptor 5 de red: Se produjo una falla en
= e las comunicaciones entre el panel y el

072  Fallaen Imea‘l de marcador DACT Se receptor de la red 05.

detectd una falla de linea o de conexidn a Coe

tlerra en la ]mea 1 del marcador DACT 083  Problema de comunicacion primaria del
W —— i receptor 6 de red: Se produjo una falla en
073 Falla en llnea 2 de marcador DACT Se las comunicaciones entre el panel y el

detectd una falla de linea o de conexion a receptor de la red 06.

tierra en la linea 2 del marcador DACT.
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ID Descripcion de evento ID Descripcién de evento
084  Problema de comunicacion primaria del 096 Falla de comunicacién de DNS: El panel no
receptor 7 de red: Se produjo una falla en se comunica con el servidor de DNS
las comunicaciones entre el panel y el
receptor de la red 07 097 Problema de comunicacion secundar:a deI
i S e receptor 1 de red: Se produjo una falla en
085 Problema de comumcac]en primaria del las comunicaciones entre el panel y el
receptor 8 de red: Se produjo una falla en receptor de Ia red 01
las comunicaciones entre el panel y el o o
receptor de Ia red 08 098 Problema de comumcacrén secundarla del
receptor 2 de red: Se produjo una falla en
086 Falla conf red 01 EI panel no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 01 receptor de Ia red 02
después de que se introdujo un cambio en
Ia conﬁgurac:on 099 ProbIema de comunicacion secundana deI
SRS - receptor 3 de red: Se produjo una falla en
087  Falla conf red 02 EI panel no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 02 receptor dela red 03
después de que se introdujo un cambio en - o
la confguramon 100  Problema de comunicacion secundarra del
SV ST receptor 4 de red: Se produjo una falla en
088  Falla confred 03: El pane] no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 03 receptor de Ia red 04
después de que se introdujo un cambio en
Ia confguramon 101 Problema de comunicacion secunderra del
i receptor 5 de red: Se produjo una falla en
089 FaIIa conf red 04 EI panel no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 04 receptor de Ia red 05
despues de que se introdujo un cambio en
Ia confguracron 102 Problema de comunicacion secundana deI
S > ; receptor 6 de red: Se produjo una falla en
090 Falla conf red 05 El panel no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 05 receptor dela red 06
después de que se introdujo un cambio en '
Ia conﬂguracron 103  Problema de comunicacion sec;undana del
- R e receptor 7 de red: Se produjo una falla en
091 Falla conf red 06: El panel no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 06 receptor de Ia red 07
después de que se introdujo un cambio en o T '
Ia confrguramon 104 Prob]ema de comunicacion secundarla deI
A receptor 8 de red: Se produjo una falla en
092 FaIIa conf red 07 EI panel no pudo las comunicaciones entre el panel y el
comunicarse con el receptor de la red 07 receptor de la red 08
después de gque se introdujo un cambio en o T
la confguracnon 105  Prueba norma! de Ia cuenta 1 de marcador
: : DACT IP: Se realizd una prueba de Sur-
093  Falla confred 08: EI panel no pudo Gard mientras el panel se encontraba en
comunicarse con el receptor de la red 08 estado normal
después de que se introdujo un cambio en o
Ia confguramon 106 Prueba normal de la cuenta 2de marcador
s e - < DACT IP: Se realiz6 una prueba de Sur-
094 FaIIa de portal IP: La conflguracron de Gard mientras el panel se encontraba en
portal IP no es vallda estado normal
095 Falla de comunicacion de DHCP EI panel 107 Prueba normal de Ia cuenta 3 de marcador

172

no se comunica con el servidor de DHCP

DACT IP: Se realizo una prueba de Sur-
Gard mientras el panel se encontraba en
estado normal.
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DACT IP: Se realizé una prueba de Sur-
Gard mientras el panel se encontraba en
estado fuera de lo normal.
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ID Descripcion de evento ID Descripcién de evento

108  Prueba normal de la cuenta 4 de marcador 119  Prueba anormal de la cuenta 7 de marcador
DACT IP: Se realizé una prueba de Sur- DACT IP: Se realiz6é una prueba de Sur-
Gard mientras el panel se encontraba en Gard mientras el panel se encontraba en
estado normal. estado fuera de lo normal

109  Prueba normal de Ia cuenta 5 de marcador 120 Prueba anormal de la cuenta 8 de marcador
DACT IP: Se realizd una prueba de Sur- DACT IP: Se realizé una prueba de Sur-
Gard mientras el panel se encontraba en Gard mientras el panel se encontraba en
estado normal estado fuera de Io normal

110 Prueba normal de Ia cuenta 6 de marcador 121  Descarga de fw en curso: Se ha mnmado
DACT IP: Se realiz6 una prueba de Sur- correctamente la actualizacion de firmware
Gard mientras el panel se encontraba en desde el panel y la utilidad para
estado normal. actuahzacmn del ﬂrmware

111 Prueba normal cle Ia cuenta 7 de marcador 122 Descarga de fw cancelada Se cancelo Ia
DACT IP: Se realizd una prueba de Sur- actualizacion de firmware debido a una
Gard mientras el panel se encontraba en pérdida de la conexion o porque el usuario
estado normaI cancelo la descarga desde el panel o la

o o ut|I|dad de actuahzacmn

112 Prueba normal de la cuenta 8 de marcador ......
DACT IP: Se realiz6 una prueba de Sur- 123 No pudo realizarse la descarga de fw: La
Gard mientras el panel se encontraba en actualizacién de firmware no guardo el
estado normal archivo Image.bin en la memoria flash del

113 Prueba anormal de Ia cuenta 1 de marcador Wpanel SN .
DACT IP: Se realiz6 una prueba de Sur- 124 Descarga de fw flnallzada I_a actual:zamon
Gard mientras el panel se encontraba en de flrmware se completo correctamente
estado fuera de lo normal

: 125 Error de aprovusmnamIento en la nube: el

114 Prueba anorma! de la cuenta 2 de marcador error de aprovisionamiento en la nube
DACT IP: Se realizé una prueba de Sur- ocurre cuando el panel no se registra en la
Gard mientras el panel se encontraba en nube
estado fuera de Io normal }

USSP S S —— 126 Error de comunicacién en Ia nube eI error

115 Prueba anormal de la cuenta 3 de marcador de comunicacion en la nube se produce
DACT IP: Se realizd una prueba de Sur- cuando el panel no puede comunicarse con
Gard mientras el panel se encontraba en la nube

_ estado fuera de lo normal. 127 Fallo del certificado del panel: El Fallo del

116 Prueba anormal de la cuenta 4 de marcador certificado del panel se produce cuando no
DACT IP: Se realizé una prueba de Sur- hay un Certificado de seguridad en el
Gard mientras el panel se encontraba en panel.
estado fuera de Io normal ESRIERS s

e : 128 Falla NAC 1: Se ha detectado un

117 Prueba anormal de Ia cuenta 5 de marcador cortocircuito o un circuito abierto en NAC 1,
DACT IP: Se realiz6 una prueba de Sur- o hay un problema con el EOL (final de
Gard mientras el panel se encontraba en
estado fuera de Io normal e T e Scou

= . 129 Falla NAC 2: Se ha detectado un
118 Prueba anorma[ de Ia cuenta 6 de marcador cortocircuito o un circuito abierto en NAC 2,

o hay un problema con el EOL (final de
linea).
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ID Descripcién de evento ID Descripcion de evento

130 Falla NAC 3: Se ha detectado un 142  Zona 2 (se ha detectado una falla, un
cortocircuito o un circuito abierto en NAC 3, evento activo, de deshabilitacion, de
0 hay un problema con el EOL (final de prealarma, de verificacion de alarma, una
Imea) alerta de mantenimiento o un evento de

— T T prueba

131 Falla NAC 4: Se ha detectado un en |a — 2)
cortocircuito o un circuito abierto en NAC 4, .

o hay un problema con el EOL (final de 143 Zona 3 (se ha detectado una falla un
Imea) evento activo, de deshabilitacion, de

- prealarma, de verificacion de alarma, una

132 Falladei Impresora. La i |mpresora se alerta de mantenimiento o un evento de
encuentra desconectada, fuera de linea o prueba en la zona 3)
se ha quedado sin pa el SRS A L. i

) 144 Zona4 (se ha detectado una falla un

133 Falla de anunciador 1: Se ha detectado un evento activo, de deshabilitacion, de
cortocircuito o un circuito abierto en el prealarma, de verificacion de alarma, una

~ anunciador 1. ) alerta de mantenimiento o un evento de

134  Fallade anunmador 2 Se ha detectado un - wprueba enla =ohd 4) - o
cortocircuito o un circuito abierto en el 145 Zonhas (se ha detectado i faIIa 4R

~ anunciador 2. evento activo, de deshabilitacion, de

135 FaIIa de anunmador 3 Se ha detectado un prealarma, de verificacion de alarma, una
cortocircuito o un circuito abierto en el alerta de mantenimiento o un evento de
anunmador 3 prueba en Ia zona 5)

136  Falla de anunciador 4: Se ha detectado un 146 Zona6 (se ha detectado na fala, un
cortocircuito o un circuito abierto en el evento activo, de deshabilitacion, de
anunc:ador 4 prealarma, de verificacion de alarma, una

e - alerta de mantenimiento o un evento de

137 Fallade anuncuador 5 Se ha detectado un prueba en Ia zona 6)
cortocircuito o un circuito abierto en el T . T
anunmador 5 147  Zona 7 (se ha detectado una falla, un

S evento activo, de deshabilitacion, de

138 Falla de anuncnador 6 Se ha detectado un prealarma, de verificacion de alarma, una
cortocircuito o un circuito abierto en el alerta de mantenimiento o un evento de
anunciador 6. prueba en la zona 7)

139  Falla de anunciador 7: Se ha detectado un 148 Zona 8 (se ha detectado una falla un
cortocircuito o un circuito abierto en el evento activo, de deshabilitacion, de
anunciador 7. prealarma, de verificacion de alarma, una

e T alerta de mantenimiento o un evento de

140 Falla c!e a_nuncradolr 8: ‘Se ha detectado un prueba en la zona 8).
cortocircuito o un circuito abierto en el s . ;
anunCiador 8. 149  Zona 9 (se ha detectado una falla, un

P evento activo, de deshabilitacion, de

141 Zona (Se ha detectado una falla un prealarma, de verificacion de alarma, una
evento activo, de deshabilitacion, de alerta de mantenimiento o un evento de
prealarma, de verlﬁf;a0|on de alarma, una prueba en la zona 9).
alerta de mantenimiento o un evento de ——
prueba en la zona 1). 160  Zona 10 (se ha detectado una falla, un

evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificaciéon de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 10).
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ID Descripcion de evento ID Descripcion de evento

151  Zona 11 (se ha detectado una falla, un 160  Zona 20 (se ha detectado una falla, un
evento activo, de deshabilitacién, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en Ia zona 11). prueba en la zona 20)

1562  Zona 12 (se ha detectado una falla un 161 Zona 21 (se ha detectado una faHa un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacién, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 12). prueba en la zona 21)

153  Zona 13 (se ha detectado una falla, un 162 Zona 22 (se ha detectado una falla, un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 13). prueba en Ia zona 22)

154  Zona 14 (se ha detectado una falla, un 163  Zona 23 (se ha detectado una falla, un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacién de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en Ia zona 14) prueba en Ia zona 23)

155 Zona 15 (se ha detectado una fa]la un 164  Zona 24 (se ha detectado una falla un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 15) prueba en Ia zona 24)

166  Zona 16 (se ha detectado una falla un 165 Zona 25 (se ha detectado una fal]a un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en Ia zona 16) prueba en la zona 25).

157  Zona 17 ( e ha detectado una falla, un 166  Zona 26 (se ha detectado una falla un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 17). prueba en la zona 26).

158 Zona 18 (se ha detectado una fal]a un 167 Zona 27 (se ha detectado una falla un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificaciéon de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en lazona 18) prueba en Ia zona 27)

159 Zona 19 (se ha detectado una falla un 168 Zona 28 (se ha detectado una falla un

evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 19).
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ID Descripcion de evento iD Descripcion de evento

169  Zona 29 (se ha detectado una falla, un 172  Zona 32 (se ha detectado una falla, un
evento activo, de deshabilitacion, de evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacién de alarma, una prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 29). prueba en la zona 32).

170 Zona 30 (se ha detectado una falla, un 173 GrpCorr nnn: El grupo de correlaciéon nnn
evento activo, de deshabilitacion, de a fue deshabilitado mediante la tecla de
prealarma, de verificacién de alarma, una 371 usuario configurada para deshabilitar
alerta de mantenimiento o un evento de (Grupo/Ambos).

rueba en la zona 30). i 2
P " : ) Nota: "nnn" representa el nimero del grupo

171 Zona 31 (se ha detectado una falla, un de correlacion (001 a 199).

evento activo, de deshabilitacion, de
prealarma, de verificacion de alarma, una
alerta de mantenimiento o un evento de
prueba en la zona 31).

ir- -l i AV~ i gy
lles del evento

Los eventos especiales que tienen lugar en el sistema contienen informacion sobre el evento,
la cual se ve en la pantalla de LCD. Hay también una pantalla secundaria (la pantalla "Detalles
del evento") que contiene informacién adicional.

Para ver la pantalla de detalles del evento:

1. Cuando se produce un evento, presione "Ingresar" en el panel delantero.

2. Observe los detalles del evento.

Para ver una descripcién de la informacién que se muestra en pantalla, consulte “Pantalla
LCD" en la pagina 154. La pantalla de detalles del evento se muestra por 15 segundos y,
luego, regresa a la pantalla anterior si no hay actividad.

Nota: Emplee las teclas de flecha arriba y abajo para desplazarse por los diferentes
eventos.

La opcidn "Reinicio" restaura el sistema de alarma contra incendios al estado normal, siempre
que no haya circuitos o dispositivos activos. El comando "Reinicio" no restaura dispositivos
deshabilitados o bloqueados. Los dispositivos deshabilitados se deben habilitar y los
dispositivos de salida bloqueados se deben desbloquear primero para que se los pueda
restaurar.

Los dispositivos bloqueados se restauran cuando se los desbloquea, siempre que la alarma
que activo la salida ya no exista. Sin embargo, cuando un usuario intenta restaurar las salidas
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bloqueadas mediante una tecla de usuario o el menu de control, la salida se restaura
independientemente de la condicién en que se encuentre la alarma. Asimismo, si esta
habilitada la opcién de inhibir el silencio de las sefiales o inhibir el reinicio, el sistema no se
restaurara hasta tanto haya transcurrido el tiempo de inhibicion del silencio o el reinicio.

ADVERTENCIA: A fin de evitar posibles lesiones o accidentes fatales, no reinicie el sistema
de alarma contra incendios antes de que la autoridad competente determine que es seguro
hacerlo.

Para reiniciar el panel:
1. Presione el botén "Reinicio".
Cuando reinicia el panel:

« La palabra "Reinicio" (Reset) se muestra en la esquina superior derecha de la pantalla
LCD, de manera alternada con los puntos activos y deshabilitados.

+ Se enciende el LED de reinicio.

» Los dispositivos que se encuentran en estado especial permanecen en ese estado hasta
tanto desaparezca el elemento que provoca ese estado especial.

« Una vez completado el proceso de reinicio, la palabra "Reinicio" desaparece de la pantalla
LCD y el LED de reinicio se apaga.

« Sila condicién que generd la "Alarma Activa" no se ha eliminado (atun hay humo en la
camara del detector, no se ha reiniciado la estacion manual, etc.), el panel permanece en
estado de alarma después de reiniciarse y los circuitos NAC y otras salidas no se
reactivan.

« Los dispositivos y zonas deshabilitados permanecen deshabilitados después del reinicio
del panel.

« El reinicio del panel no cierra la sesion del usuario con acceso de nivel uno o nivel dos.

Silenciar el panel y las chicharras del anunciador

La chicharra del panel suena cada vez que el panel de control recibe un mensaje de evento.
Si presiona el botén "Silencio del panel/ACEP":

« Se silencia la chicharra en el panel de control y en todos los anunciadores remotos.

« Se aceptan todos los mensajes de evento actuales.

« Se silencia la chicharra del panel en todos los anunciadores remotos. Si hay mas de un
evento en la cola, la pantalla LCD muestra "Evento 001".
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Para silenciar la chicharra:

1. Presione "Ingresar” para ver los detalles del evento y determinar qué evento hizo que la
chicharra sonara. Vera el numero de lazo, la direccién del dispositivo y una descripcién
detallada del tipo de evento.

2. Presione el botén "Silencio del panel/ACEP" en el panel o el botén "Silencio/ACEP" en
cualquiera de los anunciadores remotos.

ﬂ!ﬁkﬁﬁ o 4 = ol r-tﬁ-'!:. = = - -\qu- B ﬂgﬂl[?:ﬂ ] ,‘_., b

Silenciar los dispositivos de notificacion

ADVERTENCIA: No silencie los dispositivos de notificacion hasta tanto se haya evacuado
todo el edificio y se haya establecido qué originé la alarma.

Para silenciar o volver a hacer sonar los dispositivos de notificacion:

1. Presione el botdn "Silencio de sefiales".

Silenciar los circuitos NAC manualmente

Si presiona el boton "Silencio de sefiales", se apagan todos los circuitos NAC silenciables, a
menos que los haya activado una zona o dispositivo de flujo de agua. Segun la programacion
del sistema, es posible que algunos dispositivos sonoros o visibles no se apaguen cuando se
presiona el botdn "Silencio de sefales". Si se ha programado la opcién de inhibir el silencio de
sefiales, entonces, el boton "Silencio de sefiales" no funcionara hasta tanto haya transcurrido
el tiempo establecido para la inhibicién del reinicio. Consulte “; Qué es el silencio de sefales
"en suite"?” en la pagina 41.

Cuando silencia las sefales:

» Se enciende el LED "Silencio de sefales" para indicar que los dispositivos de notificacién
estan apagados.

+ Si se utilizan dispositivos Genesis de sirena y luz estroboscépica o solo de sirena en los
circuitos NAC programados para activar los dispositivos Genesis, el botén "Silencio de
sefales” silencia tanto las sirenas como las luces estroboscoépicas segun lo establezca la
programacion del sistema. Si vuelve a presionar "Silencio de sefnales" mientras el panel se
encuentra en estado de alarma, las sefiales volveran a encenderse.

Silenciar los circuitos NAC de manera automatica

Existen dos opciones que le permiten silenciar los circuitos NAC en forma automatica:
"Silencio automatico de sefales" y "Silencio de senales en suite". Ambas funciones actian
activando un temporizador cuando se activa un evento en los circuitos NAC. Los circuitos
NAC tienen permitido sonar hasta tanto se agote el tiempo del temporizador, tras lo cual se
silencian automaticamente.
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La opcién "Silencio automatico de sefales"

Se puede habilitar esta opcion durante la programacion del panel. Afecta todos los circuitos
NAC silenciables que estén conectados al panel. Se puede configurar el tiempo de activacion
para que dure entre 5 y 30 minutos. Consulte “Activar y restaurar la anulacién de sensor” en la
pagina 183.

La opcién "Silencio de sefiales en suite"

La opcién "Silencio de sefales en suite" habilita o deshabilita el silencio de sefiales "en suite"
para el grupo de correlacién seleccionado. Esta opcién afecta solo los circuitos NAC
silenciables asociados con ese grupo de correlacion. Para obtener mas informacion sobre
cdémo programar esta opcion, consulte “Programar el silencio de sefiales "en suite™ en la
pagina 98.

Circuitos NAC que no pueden silenciarse

Los circuitos NAC configurados como salidas con bloqueo no pueden silenciarse. Esto incluye
todo dispositivo configurado como:

» Continuo no silenciable con bloqueo (Cont NS c/bloqueo)

« Salidas supervisadas con blogueo (Sal sup c/bloqueo)

» Continuo no silenciable Clase A con blogueo (Cont NS CIA c/blogqueo)
« Salidas supervisadas Clase A con bloqueo (Sal sup CIA ¢/bloqueo)

Ademas, los dispositivos NAC activados por dispositivos programados como flujo de agua no
pueden silenciarse hasta tanto los dispositivos activados vuelvan a su estado normal mediante
un reinicio del panel. Una vez restaurados los eventos de dispositivos de flujo de agua, el
botén "Silencio de sefales" o el temporizador de silencio automatico de sefales pueden
silenciar los dispositivos NAC si hay otros eventos que estén causando la activacion de estos
dispositivos. Las activaciones de flujo de agua no invocan el silencio de sefales "en suite",

Realizar una prueba de lampara

Una prueba de lampara enciende todos los LED del panel y el anunciador LED. También
comprueba la pantalla LCD para que usted pueda verificar que funciona correctamente. Los
indicadores LED permanecen encendidos durante 15 segundos.

Para realizar una prueba de lampara:

1. Abra el menu "Prueba".

2. Seleccione "Prueba lampara".

3. Presione "Ingresar".
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4. Verifique el correcto funcionamiento de todos los LED del panel, de la pantalla LCD y del
anunciador LED (si se lo utiliza).

Activar y restaurar dispositivos de salid

Cuando se activa un dispositivo de salida en un circuito de linea de sefializacién (SLC), se
activa también su salida. Esto se suele hacer para comprobar el funcionamiento individual de
luces estroboscopicas, sirenas y otros dispositivos de notificacion. Cuando se restaura el
dispositivo, vuelve a quedar apagado.

Notas

* No pueden activarse los dispositivos de entrada. Si el dispositivo que intenta activar es un
dispositivo de entrada, aparece el mensaje "Dispositivo invalido".

* Los dispositivos deshabilitados se deben habilitar en forma manual para luego
restaurarlos. Consulte “Activar y restaurar la anulacién de sensor” en la pagina 183.

« Las salidas bloqueadas se deben desbloquear en forma manual para luego restaurarlas.
Consulte “Desbloquear dispositivos de salida bloqueado” mas adelante.

Para activar o restaurar un dispositivo de salida:

1. Presione el botén "Menu" y seleccione "Control".

2. Introduzca una contrasefa de nivel 1.

3. Seleccione "Activar/Restaurar".

4. Seleccione "Dispositivo".

5. Seleccione el lazo en el que se encuentra el dispositivo.

Nota: Si el panel cuenta solo con un lazo, no aparece la pantalla para seleccionar el lazo.

@

Introduzca la ID de dispositivo para el dispositivo que desea activar o restaurar.
Presione "Ingresar".
Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.

0 —

Presione el botén "Menu" para salir del modo de mend.

Las salidas con bloqueo son dispositivos que se configuran para apagar las unidades de
acondicionamiento de aire y los humidificadores automaticamente cuando se activa una
alarma, y para mantenerlos apagados hasta que se los desbloquee y restaure en forma
manual. Por ese motivo, los dispositivos configurados como dispositivos de salida con bloqueo
se deben desbloquear y restaurar manualmente.
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Mientras las salidas permanecen bloqueadas, el panel genera el evento "Salidas bloqueadas".
El comando "Desbloquear" afecta a todos los dispositivos de salida con bloqueo del sistema.
Puede asignar el comando "Desbloquear salidas" a una tecla programable del panel delantero
0 a un circuito de médulo de entrada Firma de Clase A o Clase B con uno de los dispositivos
que se indican en la pagina 106.
Para deshloquear dispositivos de salida con bloqueo:
1. Presione el boton "Desbloquear salidas" del panel de control (si esta programado).

I 0 s

Presione el botén del médulo "Desbloquear salidas” (si esta programado).

ir circuitos NAC de panel

Cuando se activa un circuito de dispositivos de notificacion (NAC), se encienden sus salidas.
Cuando se restaura el circuito, las salidas vuelven a quedar apagadas. Esto suele hacerse a
modo de prueba.

Nota: Los circuitos NAC deshabilitados se deben habilitar en forma manual para luego
restaurarlos. Consulte “Activar y restaurar la anulacion de sensor” en la pagina 183.
Para activar un NAC de panel:

Presione el botén "Men(" y seleccione "Control".

Introduzca una contrasefa de nivel 1.

Seleccione "Activar/Restaurar".

Seleccione "NAC de panel".

Seleccione el circuito NAC que desea activar.

Presione "Ingresar".

e I SE o .

Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.
— O —_—
Presione el botén "Men(" para salir del modo de menu.

Notas

+ Los dispositivos deshabilitados se deben habilitar en forma manual para luego
restaurarlos. Consulte “Activar y restaurar la anulacién de sensor” en la pagina 183.

+ Los dispositivos de salida con bloqueo se deben desbloquear en forma manual para luego
restaurarlos. Consulte “Desbloquear dispositivos de salida bloqueado” en la pagina 180.
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Activar y restaurar la anulaciéon de sensor
Emplee la opcion "Activar anulacién del sensor” para que el elemento fotoeléctrico del
detector PHS/PHD deje de generar mensajes de supervision en el LCD, mientras se contintia
utilizando el elemento de calor del mismo detector PHS/PHD. La anulacién del sensor puede
aplicarse Unicamente a los dispositivos PHS/PHD que tienen el tipo de dispositivo "Calor +
Supervision humo con bloqueo" o "Calor + Supervision humo sin bloqueo".

Emplee la opcion "Restaurar anulacion del sensor” para que tanto el elemento de calor como
el de humo (fotoeléctrico) del detector PHS/PHD vuelvan a su funcionamiento normal. Los
mensajes de activacion de cualquiera de esas dos condiciones apareceran en la pantalla
LCD.

Cuando esta activada la anulacion del sensor, el sistema muestra un mensaje de alarma solo
al activarse el elemento de calor. Por ejemplo, si se planifica un evento de grandes
proporciones en el que se permitira fumar o que haya pirotecnia en un salén de baile que
tenga instalado un detector PHS/PHD, puede elegir anular el elemento de humo para evitar
las falsas activaciones mientras que se sigue utilizando el elemento de calor para detectar
incendios.

Si el dispositivo no se encuentra en estado normal cuando intente activar o restaurar la anula-

cion del sensor, el sistema mostrara un mensaje de advertencia. Cuando la opcién "Activar

anulacion del sensor" se aplica a un dispositivo, el sistema responde de la siguiente manera:

« Se enciende el LED de falla comun.

« La pantalla LCD muestra un evento para indicar que el dispositivo esta anulado.

» Parpadea el LED de falla comun y el panel ingresa en estado de falla.

» El relé de falla comun cambia de estado.

» Se reduce el indicador de puntos activos que se ve en la pantalla LCD.

» Si se reinicia el panel, eso no tiene efecto alguno sobre los dispositivos que tienen activada
la anulacion del sensor, pero si se quita toda la energia del panel, se borra la anulacién del
sensor y el dispositivo se restaura.

Para activar la anulacion del sensor:
Presione el botén "Menu" y seleccione "Control".
Introduzca una contrasefa de nivel 1.

Seleccione "Activar/Restaurar".

1

2

3

4. Seleccione "Anulacién del sensor".

5. Seleccione el dispositivo que desea anular.

6. Presione "Ingresar".

7. Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.
—0—

Presione el botén "Menu" para salir del modo de mend.
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Utilice la opcidn "Activar respuesta acelerada al gas" para activar el modo de respuesta
acelerada. Utilice la opcion "Restaurar respuesta acelerada al gas" para desactivar el modo de
respuesta acelerada.

En condiciones normales, se necesitan aproximadamente cuatro minutos a 440 PPM de CO
para que se active un detector de CO. Esto representa la tasa de absorcion normal del CO en
el torrente sanguineo. Para probar un dispositivo de CO, puede poner los detectores de CO
en el modo de respuesta acelerada, lo cual acelera el tiempo de activacion para que sea de
entre cuatro y ocho segundos a 400 PPM de CO.

Puede activar una respuesta acelerada al gas en los dispositivos que tienen un sensor de CO.
Consulte Tabla 11 en la pagina 53. Una vez activada, la respuesta acelerada al gas en ese
dispositivo permanece activa durante cuatro horas, a menos que la restaure en forma manual
o que el dispositivo se recupere de una falla de comunicacion.

Junto con el CO, para los detectores Optica, el humo también se puede probar con una
respuesta acelerada.

Nota: Al agregar dispositivos en una zona, el recuento recomendado es de 25 dispositivos. De
esta manera, la cantidad de temporizadores que se ejecutan dentro del firmware para rastrear
el tiempo de prueba se limita a 25, lo que minimiza la carga en el sistema.
Para activar una respuesta acelerada del dispositivo:

Presione el botén Menu y elija Control.

Ingrese una contrasefia de nivel uno.

Elija Activar/Restaurar.

1,

2

3

4. Elija Resp. Acel. Dispositivo.

5. Seleccione el dispositivo que desea acelerar.

6. Presione Entrar.

7. Presione Cancelar para regresar al menu anterior.
—0 -

Presione el botén Mend para salir del modo menu.

Para activar una respuesta acelerada de zona:
1. Presione el botén Menu y elija Control.
Ingrese una contrasefia de nivel uno.

Elija Activar/Restaurar.

Elija Resp. Acel. Zona.

o kWM

Seleccione la zona que desea acelerar.
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Presione Entrar.
Presione Cancelar para regresar al menu anterior.
- o -

Presione el botén Menu para salir del modo mend.
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El hecho de deshabilitar un dispositivo no le impide activarse, pero si evita que los mensajes
de evento generados por el dispositivo se muestren, se impriman o se informen fuera del
edificio. Es comun que se deshabiliten los dispositivos durante las tareas de mantenimiento.
Recuerde volver a habilitarlos tan pronto termine de trabajar en el sistema.

Nota: Si se deshabilita un dispositivo, se cancelara la anulacién del sensor.

El comando "Reinicio" no restaura dispositivos deshabilitados o bloqueados. Los dispositivos
deshabilitados se deben habilitar y los dispositivos de salida bloqueados se deben
desbloquear primero para que se los pueda restaurar. El comando "Restaurar” tampoco
restaura los dispositivos con anulacién del sensor, los cuales deben habilitarse.

Cuando un dispositivo esta deshabilitado:

+ Si el dispositivo que esta deshabilitando esta activo, aparece un mensaje de advertencia.
+ Se enciende el LED de deshabilitacién comn.

» La pantalla LCD muestra un evento para indicar que el dispositivo esta deshabilitado.

» Parpadea el LED de falla comun y el panel ingresa en estado de falla.

» Elrelé de falla comin cambia de estado.

» Aumentan los indicadores de puntos deshabilitados y puntos activos que se ven en la
pantalla LCD. Si esta programado asi, el evento se transmite fuera del edificio.

+ Si se reinicia el panel, eso no tiene efecto alguno sobre los dispositivos deshabilitados,
pero si se quita toda la energia del panel, la deshabilitacion se anula y el dispositivo se
habilita nuevamente.

Para deshabilitar o habilitar un dispositivo:

1. Presione el botdn "Menu" y seleccione "Control".

2. Introduzca una contrasefia de nivel 1.

3. Seleccione "Habilitar/Deshabilitar".

4. Seleccione "Dispositivo".

5. Seleccione el lazo en el que se encuentra el dispositivo.
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Nota: Si el panel cuenta solo con un lazo, no aparece la pantalla para seleccionar el [azo.
Vaya al paso siguiente.

6. Introduzca la ID de dispositivo para el dispositivo que desea deshabilitar o habilitar.
7. Presione "Ingresar”.

Si el dispositivo esta activo, acepte el mensaje de advertencia seleccionando "Continuar"
para deshabilitar el dispositivo o "Cancelar" para salir.

El dispositivo se deshabilita y la pantalla LCD muestra un mensaje que indica que el
dispositivo ha quedado deshabilitado.

9. Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.
s 0 O

Presione el boton "Men(" para salir del modo de menu.
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[

Deshabilitar v habilitar zonas

Es comun deshabilitar las zonas para realizar tareas de mantenimiento a fin de evitar que los
mensajes de evento generados por la zona se muestren, se impriman o se informen fuera del
edificio. El hecho de deshabilitar una zona no impide que haya activaciones en esa zona.
Todos los dispositivos de la zona contintian funcionando normalmente.

Nota: Recuerde volver a habilitar la zona tan pronto termine de trabajar en el sistema. El
reinicio del panel no restaura las zonas deshabilitadas. Se las debe habilitar en forma manual
para luego restaurarlas.

Cuando deshabilita una zona:

» Se enciende el LED de deshabilitacién comun.

« En un sistema de zona/dispositivo, la pantalla LCD muestra un mensaje de deshabilitacién
para la zona y los dispositivos correspondientes a esa zona.

* En un sistema de zona Unicamente, la pantalla LCD muestra un mensaje de
deshabilitacién para la zona.

« EILED de falla comun parpadea y el panel ingresa en estado de falla.

« Elrelé de falla comin cambia de estado.

« Aumentan los indicadores de puntos deshabilitados y puntos activos que se ven en la
pantalla LCD.

» Siestd utilizando un expansor de la pantalla LED, parpadean los indicadores LED
correspondientes a la zona deshabilitada.

- Si se reinicia el panel, eso no tiene efecto alguno sobre la zona deshabilitada, pero si se
quita toda la energia del panel, la zona se habilita nuevamente.

+ Sila zona que intenta deshabilitar contiene dispositivos que estan activos, aparece un
mensaje de advertencia.

Para deshabilitar o habilitar una zona:
Presione el boton "Menu" y seleccione "Control".

Introduzca una contrasefa de nivel 1.

Seleccione "Habilitar/Deshabilitar".

1.

2

3

4. Seleccione "Zona".
5. Seleccione la zona que desea deshabilitar o habilitar.
6. Presione "Ingresar".

-

Si la zona contiene dispositivos activos, acepte el mensaje de advertencia seleccionando
"Continuar" para deshabilitar la zona o "Cancelar" para salir.

La zona esta ahora deshabilitada.
8. Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.
—— O =

Presione el boton "Menu" para salir del modo de mend.
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Deshabilitar y habilitar eventos de panel

Cuando se deshabilita un evento de panel, eso impide que los mensajes generados por el
evento se muestren, se impriman o se informen fuera del edificio. Es comun que se
deshabiliten los eventos durante las tareas de mantenimiento. Recuerde volver a habilitar el
evento tan pronto termine de trabajar en el sistema.

No todos los eventos del panel pueden deshabilitarse. Los eventos de panel que no pueden
ser deshabilitados estan marcados como "prohibidos". La tabla que se muestra a continuacion
contiene los eventos de panel que pueden deshabilitarse.

Tabla 47: Eventos de panel que pueden deshabilitarse

Evento =
FaIIa a tierra -

Cargador batenaii T e -_05%_3 - .
Batena baja - - 056 — R R o

Sln baterla R e ——————— e 65_7_ _ - )
A|lmentac|on CA - 058 — = )
Allmentac:on CA del a0 IR o )
Al|mentac|on aux2 e - e

Falla en Iinea‘! marcador D ACT e s

Fall aen ilnea 2 marcador DACT 073

Falla Conf red 01 T e 086 )

Fa]]a conf red 02 e e — .

Falla conf red 03 o S S 088 -

Falla Conf red 04. S Cmmm——— 089 e
Falla con f red 06” SRS 091

Falla conf el 07 - o R -

Falla conf red 08 T e 0 R Wi 093

Para deshabilitar o habilitar un evento de panel:
1. Presione el botén "MenU" y seleccione "Control".
2. Introduzca una contrasefia de nivel 1.

3. Seleccione "Habilitar/Deshabilitar".
4

Seleccione "Evento de panel”.
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5. Introduzca el numero de ID del tipo de evento que desea deshabilitar o habilitar.

Consulte “Numeros de ID y descripciones de eventos” en la pagina 169 para ver
descripciones de los eventos y la lista detallada arriba para ver los eventos que pueden
deshabilitarse.

6. Presione "Ingresar".
7. Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.
ey
Presione el boton "Menu" para salir del modo de mend.
Cuando deshabilita un evento:
+ Se enciende el LED de deshabilitacion comin.
« Parpadea el LED de falla comun y el panel ingresa en estado de falla.
* Elrelé de falla comuin cambia de estado.

* Aumentan los indicadores de puntos deshabilitados y puntos activos que se ven en la
pantalla LCD.

« La pantalla LCD muestra un mensaje en el que se indica que el evento esta deshabilitado.

| N o o B 26 wo i o Lo ZHE 4 i 4. [' .
i lacrhmarsil 1Y s =1alllt e Y)[f.f“?gJ £ ,>-== o ) o g g
pDeshabilitar v habilitar eventos de lazo

i !

Cuando se deshabilita un evento de lazo, eso impide que se lo muestre, se lo imprima o se lo
informe fuera del edificio. Esto se suele hacer durante las tareas de mantenimiento. Por
ejemplo, es probable que desee deshabilitar el evento de alarma no configurada del lazo 1 si
va a cambiar un detector. Recuerde volver a habilitar el evento tan pronto termine de trabajar
en el sistema.

Cuando deshabilita un evento de lazo:

« Se enciende el LED de deshabilitacién comun.

» Parpadea el LED de falla comun y el panel ingresa en estado de falla.
« El relé de falla comin cambia de estado.

* Aumentan los indicadores de puntos deshabilitados y puntos activos que se ven en la
pantalla LCD.

» La pantalla LCD muestra un mensaje en el que se indica cual es el evento de lazo
deshabilitado.

No todos los eventos pueden deshabilitarse. Aquellos que no pueden deshabilitarse estan
marcados como "prohibidos". La tabla que se muestra a continuacion contiene los eventos
gue pueden deshabilitarse.
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Evento iD

Falla en lazo 1 001

FaIIa en lazo 2 - 011

Falla en lazo 3 021 - -
Falla en Iaizc;:f - 0317 - -

Falla tarjeta Iazo1 003
Eéﬂa_;érjéfa _laz_c_)z S 013 P
Falla tarjeta lazo3 - 023 -
Falla tarjeta lazo4 o 033 “ 7

Alarma no conﬂgurada en ]azo 1” - - ) 664M m o _
Alarma no conﬂgurada en Iazo 2 014

Alarma no conflgurada en Iazo 3 7 h 024

A|arma - Conﬁgurada > |azo 4.. o o 034

Falla no conf" gurada en Iazo 1 . 005

Falla no configurada en Iazo 2 015

Falla no confgurada en Iazo 3 | 025

Falla no configurada en Iazo 4- - 035

Para deshabilitar o habilitar un evento de lazo:

1. Presione el botén "Menu" y seleccione "Control".

Seleccione "Evento de lazo".

OF @ N

Seleccione "Habilitar/Deshabilitar"”.

Introduzca una contrasefa de nivel 1.

Seleccione el tipo de evento de lazo que desea deshabilitar o habilitar.

Consulte “Numeros de ID y descripciones de eventos” en la pagina 169 para ver
descripciones de los eventos y la lista detallada arriba para ver los eventos que pueden

deshabilitarse.

6. Presione "Ingresar".

7. Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.

0 —

Presione el botén "Men(" para salir del modo de menu.
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D

Cuando se deshabilita un circuito NAC de panel, eso impide que las activaciones se muestren,
se impriman o se informen fuera del edificio. Esto se suele hacer durante las tareas de
mantenimiento. Recuerde volver a habilitar el circuito NAC tan pronto termine de trabajar en el
sistema.

ar y habilitar circuitos NAC de p:

i “
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Los circuitos NAC que se han deshabilitado no se restauran cuando se reinicia el panel. Se
los debe habilitar en forma manual para luego restaurarlos.

Los circuitos NAC configurados como dispositivos de salida con bloqueo no se restauran
cuando se reinicia el panel. Se los debe desbloquear en forma manual para luego
restaurarlos.

Cuando deshabilita un NAC de panel:

+ Se enciende el LED de deshabilitacion comun.

* La pantalla LCD muestra un mensaje en el que se indica que el circuito NAC esta
deshabilitado.

* Aumentan los indicadores de puntos deshabilitados y puntos activos que se ven en la
pantalla LCD.

« Parpadea el LED de falla comin y el panel ingresa en estado de falla.

« Elrelé de falla comin cambia de estado.

Para deshabilitar o habilitar un NAC de panel:

Presione el botén "Men(" y seleccione "Control".

Introduzca una contrasefia de nivel 1.

Seleccione "Habilitar/Deshabilitar”.

Seleccione "NAC de panel".

Seleccione el circuito NAC que desea deshabilitar o habilitar.

g Ao W N s

Presione "Ingresar”.

El circuito NAC se deshabilita y la pantalla LCD muestra un mensaje que indica que el
NAC esta ahora deshabilitado.

7. Presione "Cancelar" para regresar al menu anterior.
—_— o —

Presione el boton "Menl" para salir del modo de mend.
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